(NL) BONENMIX. Ingrediénten: Water, rode kidneybonen* (15%),
kikkererwten* (15%), witte boontjes* (15%), boterbonen® (15%), zeezout.

(GB) MIXED BEANS. Ingredients: Water, red kidney beans* (15%), chickpeas*®
(15%), small white beans* (15%), butter beans* (15%), sea salt. (FR) HARICOTS
MELANGES. Ingrédients: Eau, haricots rouges kidney* (15%), pois chiches*
(15%), petits haricots blancs* (15%), gros haricots blancs* (15%), sel marin.
(DE) GEMISCHTE BOHNEN. Zutaten: Wasser, rote Kidneybohnen* (15%),
Kichererbsen* (15%), kleine weisse Bohnen* (15%), weisse Riesenbohnen*
(15%), Meersalz. (SE) BLANDADE BONOR. Ingredienser: Vatten, roda
kidneyhdnor* (15%), kikartor* (15%), sma vita bonor* (15%), limabonor*
(15%), havssalt. (DK) BLANDEDE BONNER. Ingredienser: Vand, rode kidney
banner* (15%), kikaerter* (15%), sma hvide banner* (15%), store hvide bonner*
(15%), havsalt. (FI) PAPUSEKOITUS. Ainesosat: Vesi, punainen
kidneypapu*(15%), kikherne*(15%), valkoinen papu*(15%), voipapu*(15%),
merisuola. (ES) ALUBIAS MIXTA. Ingredientes: Agua, alubias rojas rifion*
(15%), garbanzos* (15%), alubias blancas pequefia* (15%), alubias blancas
grande* (15%), sal marina. (PT) MISTURA DE FELJOES. Ingredientes: Agua,
feijao vermelho* (15%), grao* (15%), feijdo branco pequeno® (15%), Feijao
Manteiga* (15%), sal marinho. (IT) FAGIOLI MISTI. Ingredienti: Acqua, fagioli
rossi kidney* (15%), ceci* (15%), fagioli tondini* (15%), bianchi di spagna*
(15%), sale marino. (GR) MIGMA OSPRWN. Systatika: Néro, faslia kokkina*
(15%), rebiuia* (15%), fasélia Jeyka cild* (15%), fasélia leyka* (15%), ualassind
alati. (S1) MESANI FIZOL S CICERKO. Sestavine: Voda, rdeci fizol*(15%),
Cicerka* (15%), beli fizol — majhen*(15%), masleni fizol*(15%), morska sol.
(PL) FASOLE - MIX. Sktadniki: Woda, fasola czerwona kidney* (15%),
ciecierzyca® (15%), fasola biata drobna* (15%), fasola biata Jas* (15%), s6 morska.
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